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2024 年 7 月 19 日 

 提交人：《武器贸易条约》秘书处 

 

原文：英文 
 

 

武器贸易条约 

第十届缔约国会议 

2024年8月19日至23日，日内瓦 
 

          
 

《武器贸易条约》秘书处 2023/2024 年工作报告 
 

引言  
 

1. 本报告由《武器贸易条约》秘书处根据《武器贸易条约》第 18 条第(3)款及根据文件

ATT/CSP1/CONF/3 发布的《武器贸易条约缔约国对秘书处的指示》第 2 节向缔约国会议提交报

告义务的规定进行提交。 
  

2. 本报告涵盖了《武器贸易条约》秘书处在第九届缔约国会议至第十届缔约国大会期间的

工作。 
 

授权  
 

3. ATT 秘书处的任务是协助缔约国有效执行《条约》。ATT 秘书处履行这一任务，承担《

条约》第 18 条第(3)款规定的以下具体职责： 
 

a. 接收、提供和分发本条约规定的报告； 
 

b. 维护并向缔约国提供国家联络点名单； 
 

c. 为配合《条约》执行方面的援助提议和请求提供便利，并根据请求促进国际合作； 
 

d. 为缔约国会议的工作提供便利，包括为根据本《条约》举行的会议作出安排和提供

必要服务；和 
 

e. 履行缔约国会议决定的其他职责。 
 

4. 除了上述职责外，ATT 秘书处还履行以下职责： 
 

a. 根据自愿信托基金职权范围和行政规则的授权管理自愿信托基金。这一职能要求设

立自愿信托基金，并维持基金有效运作所必需的所有程序和活动。 
 

b. 根据第四届缔约国会议委托 ATT 秘书处管理 ATT 资助计划的决定，管理 ATT 资助计

划（见 2018 年 8 月 20 日至 24 日举行的第四届缔约国会议最终报告第 34 段）。 

c. 管理一个专门项目，以支持以下优先领域的 ATT 实施工作：国家和区域 ATT 能力建

设（专家名册）、ATT 报告提交能力建设，以及为匹配 ATT 实施需求和资源的数据

库提供支持。该项目通过欧盟理事会 2023 年 10 月 23 日第 CFSP 2023/2296 号决定

，由欧盟提供资助。 
 

https://www.thearmstradetreaty.org/hyper-images/file/CSP4%20Final%20Report-%20August%202018%20(ATT_CSP4_2018_SEC_369_Conf.FinRep.Rev1)/CSP4%20Final%20Report-%20August%202018%20(ATT_CSP4_2018_SEC_369_Conf.FinRep.Rev1).pdf
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ATT 秘书处在报告所述期间的工作 
 

5. 在本报告所述期间，ATT 秘书处为履行职责开展了下文所列活动。 
 

6. 行政支持 
 

a. 为了进一步推进 ATT 的透明度和报告提交目标，ATT 秘书处管理根据 ATT 第 13 条所

提交的初步报告和年度报告的通知发送、接收和发布系统；根据第 5 条第(4)款建立

的国家管制清单系统以及根据第 5 条第(6)款告知的国家联络点系统。 
 

b. 管理根据报告截止日期向缔约国发送提醒的系统。 
 

c. 为了维护良好治理并考虑经济性，ATT 秘书处在管理委员会的监督下，在货物和服

务采购中实施 ATT 采购政策。 
 

d. 就属于管理委员会监督职责范围的事项向管理委员会提供支持并执行其指示。 
 

e. 根据 ATT 秘书处与瑞士政府之间的长期行政和财务安排，在人力资源、信息技术和

中央支持服务相关事项方面，维持 ATT 秘书处在日内瓦安全部门治理中心(DCAF)之

间的接洽安排。 
 

f. 回答各缔约国和公众关于 ATT 程序的电话和电邮问询。 
 

7. 财务管理 
 

a. 2023 年 10 月，为第九届缔约国会议通过的 ATT 2024 预算编制并向各缔约国开具了

已缴会费发票。除此之外，为了提高透明度，还更新了 ATT 财务记账登记册并在

ATT 网站上发布。 
 

b. 2024 年 3 月，根据《ATT 财务规则》第 8 条，编制并向所有有未缴会费的国家分发

了催缴款单。 
 

c. 编写报告，以方便第十届缔约国会议非正式筹备会议期间关于 ATT 预算的会费缴纳

、支付模式以及对 ATT 财务可行性影响的讨论。 
 

d. 为提高透明度，每季度在 ATT 网站上更新并公布 ATT 会费缴纳的状况。 
 

e. 为 ATT 秘书处和第十一届缔约国会议编制了 2025 年预算概算，经管理委员会审查

后，于 2024 年 5 月 24 日提交给缔约国，供第十一届缔约国会议审议。 
 

f. 管理 ATT 预算，并定期向管理委员会和各缔约会汇报最新情况。此外，合并既定的

支出控制程序。 
 

g. 根据 ATT 财务规则第 10 条，协助 ATT 独立审计师普华永道对 ATT 秘书处、自愿信

托基金和 ATT 资助计划的财务报表进行审计。值得注意的是，ATT 秘书处在上述所

有经审计的工作流中始终取得了良好（明晰）审计结果。 
 

8. 第九届缔约国会议分配任务的执行情况 
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a. 在 ATT 网站上提供第九届缔约国会议审议和注意到的 ATT 附属机构的所有文件，以

为协助各缔约国开展 ATT 相关工作。 
 

b. 向所有 ATT 工作组提供实质性和行政支持，以推进其经缔约国核可的工作方案的执

行工作。 
 

c. 继续参与执行第四次缔约国会议通过的关于报告提交的外联战略。 
 

d. 进一步发展了自愿双边和区域报告问题（同行对同行）自愿协助项目，包括自愿区

域报告倡导者倡议。 
 

e. 支持第十届缔约国会议主席为促进普遍加入条约所作的努力。 
 

f. 支持普遍加入条约工作组联席主席拟订普遍加入条约的工作计划草案。 
 

g. 支持有效执行条约工作组及透明度和报告工作组主席拟订交流国家实施做法的多年

期工作计划草案。 
 

h. 临时为交流国家实施做法工作组的工作和会议提供便利。 
 

i. 支持管理委员会审查经修订的 ATT 工作方案的工作，并报告其评估和建议。 
 

9. 第十届缔约国会议的筹备工作 
 

a. 为第十届缔约国会议筹备会议和闭会期间磋商编写和（或）编辑文件。其中包括文

件的翻译工作。 
 

b. 向缔约国、签署国和观察员国、国际和区域组织、民间社会和工业界发布了《公约

》第十届缔约国会议筹备会议的通知并分发了文件。 
 

c. 管理第十届缔约国会议筹备会议的后勤安排和相关事项，包括笔译和口译服务。其

中包括确保在第十届缔约国会议工作组会议期间直播平台和第十届缔约国会议非正

式筹备会议期间混合平台提供口译服务。 
 

d. 管理第十届缔约国会议筹备会议和闭会期间进行种的主题磋商的文件出版和通信。 
 

e. 向第十届缔约国会议主席、副主席、工作组联席主席和协调人以及管理委员会提供

程序、技术和实质性支助。 
 

f. 向已设立的三个 ATT 工作组和转用信息交流论坛提供行政和实质性支持。 
 

g. 管理第十届缔约国会议在场地安排、与会者登记、文件翻译、口译服务、技术服务

、会外活动管理、展览和相关采购方面的服务。其中包括在会议使用的直播平台提

供口译服务。 
 

ATT 自愿信托基金 
 

10. 根据《自愿信托基金职权范围和行政规则》的规定，ATT 秘书处以自愿信托基金管理人

的身份开展了以下活动： 
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a. 与自愿信托基金主席合作开展自愿信托基金外联活动。 
 

b. 2023 年 11 月，编制并分发自愿信托基金为 2024 年项目周期筹款的呼吁。 
 

c. 2023 年 9 月，编制并分发自愿信托基金为 2024 项目周期（截止日期为 2024 年 1 月

20 日）征集项目建议书的呼吁。 
 

d. 2024 年 4 月，对收到的自愿信托基金 2024 年项目周期的自愿信托基金项目建议书

进行预筛选，并于 2024 年 4 月向自愿信托基金评选委员会提交入围名单。 
 

e. 监测 2019 年、2020 年、2021 年、2022 年和 2023 年自愿信托基金项目周期内所批

准项目的实施情况，包括跟踪项目绩效和财务支出。 
 

f. 为自愿信托基金申请人准备关于自愿信托基金遴选委员会决定的通知。 
 

g. 与自愿信托基金的各个捐助方谈判并签署捐助协议。 
 

h. 编写必要的报告并提交给自愿信托基金遴选委员会和捐助方。 
 

i. 在自愿信托基金 2024 年项目周期内，为 ATT 秘书处与申请者之间的谈判和赠款协

议的编写建立框架。 
 

j. 协助按照赠款协议的条款向赠款接受方转让赠款。 
 

k. 为在多个自愿信托基金周期内获得资助且已完成的项目编写自愿信托基金评估报告

。 
 

l. 维护专门用于自愿信托基金工作流的银行账户和财务管理系统，以提高财务效率、

会计透明度并确保有利的审计结果。 
 

m. 就自愿信托基金的运作状况向第十届缔约国会议编写报告。 
 

ATT 资助计划 
 

11. 根据第四届缔约国会议委托 ATT 秘书处管理 ATT 资助计划的决定，ATT 秘书处在下文中

列出了活动。 
 

12. 关于资助资金的管理： 
 

a. 2023 年 11 月，编制并发布 2024 年资助提案，并呼吁为 ATT 资助计划捐款。 
 

b. 维护专门用于该方案的银行账户和财务管理系统，以促进财务效率、会计透明度并

确保有利的审计结果。 
 

c. 将收到的资助资金的 8%1用于 ATT 资助计划的管理。 
 

 
1 这些资金主要用于宣传 ATT 资助计划，采购与 ATT 资助计划相关的服务，包括聘用旅行社，雇佣额外

的（临时）工作人员协助受资助代表参加会议，以及与 ATT 资助计划相关的沟通费用。 
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d. 就 ATT 赞助计划的现状和实施情况向 CSP10 编写了一份报告。 
 

13. 关于拟资助代表的选择，ATT 秘书处： 
 

a. 针对 2024 年 2 月举行的第十届缔约国会议工作组会议以及 2024 年 5 月举行的第十

届缔约国会议，宣传 ATT 资助计划，并针对 2023 年 12 月申请 ATT 资助发出邀请。 
 

b. 根据行政指导方针草案，按照 ATT 资助方案资助代表遴选的一般原则，对拟资助的
申请人进行预筛选，并向捐助方提交一份合格申请人的入围名单，供其在最终遴选

和向申请人通报遴选结果之前提出意见。 
 

14. 关于 ATT 资助计划的技术管理，ATT 秘书处根据 ATT 资助方案向受资助代表提供以下服

务：财务协议： 
 

a. 为受资助代表预订并签发机票； 
 

b. 为受资助代表预订并支付住宿费； 
 

c. （按日）补贴受资助代表支付的相关费用（午餐和晚餐）； 
 

d. 为受资助代表支付出入航站楼的津贴（用于地面交通）； 
 

e. 如有必要，出具函件，以支持代表申请签证；和 
 

f. 为 ATT 资助的第十届缔约国会议工作组会议代表组织并主办简报日。 
 

ATT 实施支持项目 
 

15. 根据 ATT 在实施支持项目的指导和管理方面的角色，ATT 秘书处开展了以下活动。 
 

16. 第一项活动是国家和区域 ATT 专家的能力建设（对培训师进行培训）：2024 年 7 月在

泰国曼谷针对亚洲国家组织并举行了一次区域专家培训讲习班，以英语进行。拉丁美洲讲习班

计划于 2024 年 11 月举行，将以西班牙语进行。 
 

17. 关于第二项活动，ATT 报告提交能力建设： 
 

a. 制定了一份 ATT 报告提交手册草案，目前正进行编辑以供最终发布。 
 

b. 2024 年 6 月，为南部非洲国家组织并举行了一次 ATT 报告提交区域研讨会，以英语

进行。拉丁美洲和加勒比国家讲习班计划于 2024 年 9 月举行，将以英语和西班牙语

进行。 
 

18. 关于第三项活动，在运作 ATT 实施的相关需求和资源数据库方面：收集和整理将在数据

库上公布的 ATT 实施信息。 
 

19. 关于项目的管理和可见性：维持战略方向和财务管理系统，以促进财务效率、透明度和

审慎会计政策，从而确保有利的审计结果。 
 
 

*** 


